Dar: ROG-380/2010 170 1(7)

Kommunalférbundet Rdddningstjénsten Ostra Gétaland

Direktionen

Plats och tid

Beslutande

Ersittare:

Ovriga deltagande

Anmiit férhinder

Utses aft justera

Sekreterare

Ordforande

Justerande

Sammantrddesprotokoll 3/2010

2010-04-30
Norrk&ping station centrum fredagen den 2010-04-30,
kl. 13.30—15.00.

Jan-Olov Johnson (8) ordfirande

Rebecka Danielsson (FP), tjdnstgdrande erséttare
Lars Malmbjork (KD), tjiénstgdrande erséttare
Roger Berzell (S)

Eva-Britt Karlsson (S)

Curt Andersson (C)

Charlotta Andersson (V)
Martin Andrén (MP)
Christer Frey (M)

Mari Hultgren (8)

Hékan Dahm, riddningschef

Anna Steiner Ekstrom (M) vice ordfrande
Muharrem Demirok (C)

Curt Andersson

Paragrafer 29--37

Curt Andersson

Sammantridesdatum

Datum for anslags uppsittande

Farvaringsplats for protokollet
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Justerande sign.

ANSLAG

Justering av protokoll har tilikéinnagivits genom anslag,
2010-04-30 Justeringsdawim~ 2010-05-12

Protokell 3

2010-05-14 Datum for anslags nedtagande: 2010-06-11
Réddningstjinsten Ostra Gistaland

Station Centrum, Albrektsviigen 150, Norrképing
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Justerande sign. atdragsbestyrkande
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Kommunalfsrbundet Riddningstjansten Ostra Gotaland

Direktionen

§ 29.

§ 30.

§ 31.

§ 32.
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Tubterande sign.

Sammantrédesprotokoll 3/2010

2010-04-30

Matet Gppnas.

Ordftrande Jan-Olov Johnson hélsar alla vilkomna till
dagens extra sammantrédde och forklarar métet Sppnat.

Faststiilllande av dagordning.

Dagordning for extra sammantride faststilles.

Val av sekreterare for dagens sammantride,

Direktionen beslutar:
Pirjo Jonsson utses till sekreterare for dagens
sammantréde.

Val av justerare samt faststiillande av tid for justering.

Direktionen beslutar;

Curt Andersson utses till justerare for dagens
sammantréde.

Justering dger rum den 2010-05-12, kI.14.00 p4 station
Centrum Norrkdping,
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Justerande sign. Utdragsbestyrkande




Dnr: ROG-380/2010 170 3(7)

Kommunalférbundet Riaddningstjinsten Ostra Gétaland

Direktionen Sammantriidesprotokoll 3/2010
2010-04-30
§33. Protokoll av den 12 april 2010.

Dnr: ROG-327/2010 170

Direktionen beslutar:
Ligga foregiende sammantriidesprotokoll till
handlingarna.

Beskrivning av direndet
Genomgang av foregdende sammantridesprotokoll:

§ 25 foregaende protokoll:

Hékan Dahm, riddningschef meddelar att forvaliningen
avstar frin att anstka om deltagande i MSB-projektet
*Brandstation fér alla”. Det finns inte tid just nu till att
utveckla en brandstation som uppfyller de kriterier som
krévs {Or att delta.

§ 33 bilaga | (foregéende protokoll)
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Justerande sign. Justerande sign. Utdragsbestyrkande
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Kommunalférbundet Raddningstjinsten Ostra Gétaland

Direktionen Sammantridesprotokoll 3/2010
2010-04-30
§ 34. Uppsiigning fran forbundsdirektor Jan Jonsson

Direktionen beslutar:
Anmdéla uppsigningen till dagens protokoll.

Beskrivning av firendet

Ordforande Jan-Olov Johnson redovisar egen uppségning
fran forbundsdirektdr Jan Jonsson. Uppséigningen géller
frin och med 2010-05-01.

(verenskommelse har d#rfor tecknats mellan
Kommunalférbundet Raddningstjsinsten Ostra Gétaland
och Jan Jonsson daterad 22 april 2010 och
uppségningstiden dr 6 ménader.

§ 34:1 bilaga 1 (uppséigning fran Jan Jonsson)

§ 34:2 bilaga 2 (6verenskommelse).
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JuSterande sign. Justerande sign. Utdragsbestyrkande
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Dnr: ROG-380/2010 170 3(7)

Kommunalfsrbundet Riddningstjansten Ostra Gotaland

Direktionen Sammantridesprotokoll 3/2010
2010-04-30
§ 35. Tillforordnande av forbundsdirektir fr o m 2010-05-01

Direktionen beslutar:

Tillsdtta Hikan Dahm som tillférordnad forbundsdirektsr
tillika riddningschef, under tidsperioden 2010-05-01—
2010-10-31.

Héakan ska presentera forslag pa ledningsorganisation pa
nista sammantride, 2010-06-14.

Beskrivning av drendet
Hakan Dahm foreslas som tillférordnad forbundsdirektér
under 6 manader frdn och med 2010-05-01.

Hakan Dahm uppmanas av direktionen att vid nésta
sammantréide presentera hur ledningsorganisationen
kommer att se ut. Hakan kommer ocksa att behélla sin roll
som raddningschef.

Curt Andersson (C ) framfor synpunkter pa att arbetet kan
medféra en mycket hog arbetsbelastning, att ha bade rollen
som forbundsdirektér och rdddningschef.

Hakan menar att rollerna som rdddningschef och
forbundsdirektdr kan kombineras och vissa arbetsuppgifter
kommer han att 1dmna ifrén sig, som han har haft som
rdddningschef. Han kommer att prioritera
forbundsdirektdrsrollen och dr medveten om att den
kommer att ta mycket tid 1 ansprdk, men anser sig klara av
béda dessa roller.

Roger Berzell (S) framf6r synpunkter angdende framtiden,
betréffande symbolfragor. Det &r viktigt att ta vara pa bada
kommunernas kulturer och det dr viktigt att skynda vildigt
langsamt! Det dr viktigare att koncentrera sig pa hur

personalen mar och se till att alla kdnner sig delaktiga frén

bada kommunerna.
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“Juisterande sign. Tusterande sign. Utdragsbestyrkande
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Dnr: ROG-380/2010 170 6(7)

Kommunalfsrbundet Rdddningstjinsten Ostra Gétaland

Direktionen

§ 35 forts

By

Justerande sign,

Sammantréidesprotokoll 3/2010

2010-04-30

Det bor ocksé framforas till huvudménnen, att det ér deras
ansvar ndr omstéllningen i forbundet kostar mer &n
beriiknat, det ska inte behdva belasta verksamheten.

Lars Malmbjork (KD) menar att néir verksamhetsplanen
omarbetats till gemensam handlingsplan, 4r det viktigt att

férankra den i verksamheten.

Rebecka Danielsson (FP) menar att det &r Hikans ansvar
att fordela tjiansterna sé att det blir en bra ledning.

Curt Andersson (C ) undrar om de tidigare beslutade
delegationerna foljer personen eller befattningen.

Hakan Dahm kommer med ett nytt férslag betrédffande
delegationsordning till néista sammantréide 2010-06-14.




Dnr: ROG-380/2010 170 (7

Kommunalfsrbundet Riddningstjansten Ostra Gotaland

Direktionen Sammantréidesprotokoll 3/2010
2010-04-30
§ 36. Ovriga fragor

Inga &renden forelag till behandling.

§37. Mitet avslutas

Ordfdranden tackar alla ledaméter, erséttare samt berdrd
personal for dagens sammantréde och avslutar dérmed
dagens moéte med att Snska alla en trevlig
Valborgsméssoafton och 1 maj.
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- Justerande sign. Justerande sign. Utdragsbestyrkande



